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Resumen

En México, la lengua de senas (LSM), desde su origen
hasta la actualidad ha sido poco valorada, ello a pesar de
significar para la comunidad sorda méas que un medio de
comunicacion, ya que para ellos es parte de su identidad
cultural y un elemento indispensable para la interaccion
social, por lo que uno de los principales retos ha sido su re-
conocimiento como patrimonio cultural y lingiiistico, con
la finalidad de garantizar su inclusion plena, e igualdad
en el ejercicio de sus derechos humanos. En este articu-
lo se plantea la necesidad de que la lengua de sefas sea
realmente visibilizada y valorada, por su importancia para
miles de personas. Se realiz6 una revision y un analisis de
diversos documentos sobre la lengua de sefias mexicana,
la identidad cultural de la comunidad sorda y sus derechos
fundamentales, incluyendo documentos normativos loca-
les y federales, articulos de revistas y materiales oficiales
de la SEP, fuentes abiertas y accesibles para conocer la
actualidad en este campo.

Palabras clave: comunidad sorda, derechos lingiiisticos,
educacion bilingiie, inclusion, lengua de sefias.

Introduccion

En la actualidad, la lengua de sefias mexicana o LSM se
encuentra reconocida como una lengua natural, la cual,
cuenta con gramatica propia y es transmitida de generacion
en generacion de la comunidad sorda, lo anterior en
concordancia con lo establecido por los instrumentos
internacionales que sefialan a las lenguas de sefias como
verdaderos idiomas. Por su parte, la Convencion sobre los
Derechos de las Personas con Discapacidad, al reconocer
la lengua de sefias como patrimonio de las comunidades
sordas, ha impulsado a diversos paises, entre ellos México,
a incorporar estas lenguas en sus marcos constitucionales
y legislativos (CNDH, 2020).

Meéxico, durante el afio 2011 promulgo la Ley Ge-
neral para la Inclusion de las Personas con Discapacidad
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(2024), en la cual se reconoce a la lengua de sefias mexi-
cana como una lengua oficial y la incorpora al patrimonio
lingiiistico de la nacion, con lo cual se crea la obligacion
de garantizar la accesibilidad lingiiistica y su promocion.
Por otro lado, los organismos de derechos humanos tam-
bién le han reconocido como un derecho cultural, resaltan-
do que su uso preserva la identidad e inclusion social de la
comunidad sorda.

En Michoacan, la Septuagésima Sexta Legislatu-
ra del Congreso del Estado reconoce la lengua de sefias
mexicana como lengua oficial y patrimonio lingiiistico a
nivel constitucional, con lo cual abre la posibilidad de un
analisis juridico sobre la forma en la que el derecho local
debe acoplarse a los estandares federales e internaciona-
les (Angel, 2025). Es asi que el reto que ahora enfrenta
Michoacan respecto de la lengua de seflas mexicana, no
se limita unicamente a reconocer de manera formal dicha
lengua sino también a realizar una implementacion real en
la escuela, en los servicios de salud, en la administracion
de justicia y en la relacion cotidiana con las instituciones
publicas.

Idioma, lengua, lenguaje y dialecto

Con el objetivo de poder determinar si la lengua de se-
flas en general (no solo la lengua de sefias mexicana) es
un idioma, lengua, lenguaje o dialecto, ya que en diversas
ocasiones de manera erronea se le denomina lenguaje, en
otras como lengua y en el peor de los casos como un dia-
lecto, conviene sefialar de manera breve como se concibe
al idioma, lengua y lenguaje. Su comprension resulta ne-
cesaria para disefiar politicas ptblicas inclusivas, asegurar
derechos lingiiisticos y promover la integracion efectiva
de comunidades que utilizan formas de comunicacion no
verbal, como la lengua de sefias mexicana.

La lengua

El diccionario de la Real Academia Espaiiola proporciona
distintos conceptos respecto de la lengua, misma que de-
fine como un “sistema de comunicacion verbal propio de
una comunidad humana y que cuenta generalmente con
escritura”, como un “sistema lingiiistico considerado en su
estructura” y como el “vocabulario y gramatica propios y
caracteristicos de una época, de un escritor o de un grupo
social” (RAE, 2025).

Otros autores la definen como un cédigo constitui-
do por un sistema de signos que se utilizan para producir
mensajes y un sistema de fonemas con los cuales se for-
man los signos, lo que corresponde respectivamente a las
articulaciones primera y segunda (Avila, 1977). Resulta
conveniente mencionar que existen diversos tipos de len-
guas como lo son la lengua materna, lengua vernacula o
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coloquial, lengua culta, segunda lengua o lengua extran-
jera, lengua natural, lengua artificial, lengua muerta y len-
gua franca (Islas, 2018); sin embargo, en esta ocasion so-
lamente se brindara una definicion de la lengua materna y
lengua natural, mismas que se han definido de la siguiente
manera: Primeramente, la lengua materna, ha sido defini-
da como aquella lengua que una persona aprende de forma
natural durante los primeros afios de vida y que se utiliza
como instrumento para pensar y comunicarse, dicha len-
gua esta vinculada a una cultura o tradicion y a una manera
distinta de ver la realidad, formando parte de la identidad
de cada persona (Medina, 2023).

La lengua materna ha sido llamada asi en alusion
a la madre, es la primera lengua con la que una persona
entiende el mundo y aprende a comunicarse, culturalmente,
a la madre se le ha puesto en el centro del seno familiar
como la persona encargada de criar a los recién llegados a
la familia. Asimismo, existen otras formas de denominar
la lengua materna; algunos autores la han definido como
primera lengua, lengua natal o nativa o simplemente como
L1 (Garcia, 2022).

Por otra parte, la lengua natural ha sido definida
como aquella que se aprende desde el nacimiento y que es
usada de manera espontanea diariamente para comunicarse
con los demas, sin que se tengan conocimientos acerca
de su estructura, sin cuidar su pulcritud y sin esfuerzos
especiales para su realizaciéon (Lampis y Strbakova, 2017).
Dicho lenguaje se crea de manera inconsciente o sin que
se establezcan normas rigidas en su uso, con la finalidad
de que un grupo de personas pueda comunicarse; es
importante destacar que, aunque algunos de los lenguajes
naturales después de que aparecen han adquirido su
gramatica y reglas de uso, siguen evolucionando a su
propio ritmo (Hoyos, 2020).

Elidioma

El idioma se caracteriza por ser creado, validado y trans-
mitido al interior de la comunidad a la que pertenece; esta
integrado por un conjunto estructurado y organizado de
signos, que se manifiestan mediante el habla y que funcio-
nan como un sistema de comunicacioén que incluye pro-
nunciacion, gramatica, significado, expresiones, grafia y
coherencia, y al no ser estatico, con el tiempo sufre cam-
bios que son aceptados por la comunidad usuaria (Berlitz,
2021). El termino idioma hace referencia a una forma de
comunicacion que tiene una gramatica especifica y normas
claras sobre su uso, ademas de ser accesible a las personas
de forma general, razon por la cual es considerada como
patrimonio intangible de la comunidad a la que pertenece
(Berlitz, 2021).



El lenguaje

El lenguaje, ha sido considerado no solo como una herra-
mienta que se adquiere para comunicarse, sino como la ca-
pacidad natural de evolucion fisica y fisiologica de los se-
res humanos, en la que sus 6rganos y procesos mentales se
han ido adaptando a una serie de funciones que les permite
poder comunicarse con sus semejantes, almacenando en la
mente un cumulo de pensamientos que incluyen imagenes
y conceptos, los cuales tienen un significado semiotico y
lingiiistico (Pinzon, 2005).

Con la finalidad de comprender la complejidad y el
origen del lenguaje, mas que su simple concepto, resulta
conveniente abordar de manera breve algunas teorias
sobre el origen del lenguaje humano que permitan conocer
su capacidad lingiiistica dentro de un contexto historico y
conceptual amplio. En primer lugar, encontramos la teoria
del origen divino, que asocia la génesis del lenguaje con
una causa trascendente, pues en el segundo capitulo del
libro del Génesis, se sefiala lo siguiente:

“Entonces Yahvé Dios formo al hombre con
polvo de la tierra; luego soplo en su nariz un
aliento de vida, y el hombre tuvo aliento y vida.
Dijo Yahvé Dios: No es bueno que el hombre
esté solo, voy a hacerle una auxiliar a su
semejanza. Entonces Yahvé Dios formo de la
tierra a todos los animales del campo y a todas
las aves del cielo, y los llevo ante el hombre
para que les pusiera nombre. Y el nombre de
todo ser viviente habia de ser el que el hombre
le habia dado" (Génesis, 2:7,18-19).

La segunda de las teorias se denomin6 “del origen
natural de los sonidos o teoria onomatopéyica”, en ella,
el lenguaje tiene su origen en la imitacion de los sonidos
naturales, es decir, propone que las primeras palabras se
originaron como imitaciones de los sonidos del entorno
natural percibidos por los seres humanos de la prehistoria,
por lo que al escuchar el sonido que era emitido por
“algo”, el hombre primitivo, reproducia ese sonido para
darle nombre al objeto que lo emitia, ademas de establecer
que otros sonidos pudieron ser utilizados para representar
distintos elementos, con lo que se evidenciaba una
conexion directa entre la naturaleza y el desarrollo inicial
del lenguaje. Asimismo, con base en dicha teoria se cree
que el origen de los sonidos de alguna lengua proviene de
forma natural derivada de las expresiones que se realizan
a causa de una emocion como la ira, la felicidad o el dolor
(Palomo, 2011).

En tercer lugar, se ubica la teoria del origen oral-
gestual, en la que se propone una conexion entre el gesto
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fisico y el oral, la cual sostiene que la comunicacion en sus
inicios tenia como base una serie de gestos fisicos como
medio de interaccion; sin embargo, con posterioridad,
surgié un conjunto de gestos orales que involucraban
explicitamente la boca y otros érganos, con los cuales se
generaban mensajes muy similares a los que se emitian
con los gestos fisicos originales (Palomo, 2011).

Con base en lo anterior, antes de la comunicacion
oral, los movimientos corporales (lenguaje no verbal)
sirvieron para expresar diversas intenciones o emociones,
lo que permitia establecer comunicacion a distancias
considerables donde la voz perdia efectividad, a las que
se les conoce como lengua de signos. Estas son propias
de ciertas comunidades, en que los gestos realizados
con distintas partes del cuerpo constituyen formas de
comunicacion no verbal que aun siguen en uso, a pesar del
avance que han tenido las capacidades lingiiisticas orales
(Pinzon, 2005).

Es asi que el lenguaje es entendido como la facultad
natural que permite distinguir al ser humano del resto de
los seres vivos, ademas de que le otorga los atributos de
racional y simbolico, debido a que este puede expresar a
través de palabras o simbolos todo lo que observa, piensa
o imagina; de igual manera el lenguaje también ha sido
entendido como una herramienta necesaria en la creacion
de espacios sociales, en los cuales las personas comparten
experiencias, intereses y motivaciones que los llevan a
comunicar de manera logica y congruente sus puntos de
vista sobre ciertas circunstancias o experiencias vividas
(Pinzon, 2005).

El dialecto
El dialecto se define como un sistema de signos desgajado
de una lengua comun, viva o desaparecida; misma que por
lo regular esta limitada geograficamente, pero no tiene
gran diferencia frente a otros de origen comun. Este mismo
nombre es utilizado para hacer referencia a las estructuras
lingiiisticas, similares a otras pero que no alcanzan la
categoria de lengua, siendo una condicion caracteristica
de este su débil diferenciacion con respecto de otros del
mismo origen (Alvar, 2007). Otros autores, sefialan que el
dialecto es una variante dentro de una lengua mas amplia
que se distingue de otros dialectos que en su conjunto
forman el sistema lingiiistico completo, por lo cual puede
manifestarse de forma oral y escrita, diferenciandose de la
lengua porque, en su caso, la escritura no es un elemento
esencial para que este pueda existir (Mikheeva, 2008)
Con base en lo anterior, se puede afirmar que mien-
tras el lenguaje es la capacidad que tienen las personas de
comunicarse con los demas con independencia de la forma
en la que se comuniquen, la lengua constituye la forma o
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el medio por el cual se realiza dicha comunicacion, ya sea
mediante los sistemas de comunicacion verbal, escrita o no
verbal como la lengua de sefas. De igual manera, puede
afirmarse que las lenguas de sefias son lenguas naturales,
que equivalen a cualquier idioma oral y no son dialectos ni
sistemas lingiiisticos que dependan de las lenguas orales,
sino que por el contrario las lenguas de sefias son sistemas
lingiiisticos completos y autonomos que cuentan con gra-
matica, sintaxis y fonologia propios, mismas que han sido
creadas para ser entendidas de forma visual (Figura 1).

Lengua de sefias mexicana, identidad cultural y
comunidad sorda

Para poder entender en qué consiste la identidad cultural de
las personas sordas, resulta necesario que primeramente se
aborden los conceptos existentes sobre cultura, diversidad
cultural, cultura tradicional y popular y la identidad

cultural. La cultura ha sido definida por la Organizacién
de las Naciones Unidas para la educacion, la ciencia
y la cultura de la siguiente manera: “conjunto de los
rasgos distintivos espirituales y materiales, intelectuales
y afectivos que caracterizan a una sociedad o a un grupo
social y que abarca, ademas de las artes y las letras, los
modos de vida, las maneras de vivir juntos, los sistemas de
valores, las tradiciones y las creencias” (UNESCO, 2001).

El Comité de los Derechos Economicos, Sociales y
Culturales define la cultura como un concepto amplio e
inclusivo en el cual se encuentran comprendidas todas las
manifestaciones de la existencia humana; por ello, en su
observacion general 21 se explica la trascendencia que
tiene la cultura para la dignidad humana, razon por la cual
la cultura es incorporada en el apartado de los derechos
humanos, al senalar que refleja y configura los valores
del bienestar y la vida economica, social y politica de los

Lengua

Dialecto

estrictas

Lenguaje
Capacidad innata de comunicacion,
verbal / no verbal

LSM

Sistema de signos (verbal Lengua Lengua estandarizada,
/ no verbal) utilizado para Vnatural con normas claras y
producir mensajes, propio autonomE} con considerada
de una comunidad grama?;ca patrimnonio cultural
humana propi

variante regional de
lengua, sin normas

Idioma

Figura 1. Clasificacion lingiiistica de la lengua de sefias mexicana. Comparacion de lengua, idioma, lenguaje y dialecto.
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individuos, los grupos y las comunidades (Comité de los
Derechos Econdmicos, Sociales y Culturales, 2010).

Respecto de la diversidad cultural, la UNESCO
senala en el articulo 1 de la Declaracion Universal sobre
la Diversidad Cultural, que la diversidad cultural adopta
distintas formas con el transcurso del tiempo, la cual se
manifiesta en la pluralidad de las identidades caracteristicas
de los grupos y sociedades que componen la humanidad,
ademas de constituir el patrimonio comun de la humanidad
y por ello debe ser reconocida y consolidada en beneficio
tanto de las generaciones actuales como de las futuras
(UNESCO, 2001).

Por lo que se refiere a la diversidad cultural y po-
pular, esta ha sido definida en la Recomendacion sobre
la salvaguardia de la Cultura Tradicional y Popular, de la
siguiente manera:

“La cultura tradicional y popular es el
conjunto de creaciones que emanan de una
comunidad cultural fundadas en la tradicion,
expresadas por un grupo o por individuos

¥y que reconocidamente responden a las
expectativas de la comunidad en cuanto
expresion de su identidad cultural y social; las
normas y los valores se transmiten oralmente,
por imitacion o de otras maneras’. Sus
formas comprenden, entre otras, la lengua’,
la literatura, la musica, la danza, los juegos,
la mitologia, los ritos, las costumbres, la
artesania, la arquitectura y otras artes”
(UNESCO, 1989).

Ademas de definir la diversidad cultural y popular,
la UNESCO, también destaca en dicha recomendacion
que dicha cultura forma parte del patrimonio universal
de la humanidad, siendo este un medio poderoso para el
acercamiento entre los pueblos y grupos sociales existentes
y mediante lo cual afirman su identidad (UNESCO, 1989).

La identidad ha sido definida por la Comision Na-
cional de los Derechos Humanos, como un conjunto de
rasgos caracteristicos de una persona o de una colectividad
frente a las demas personas, se resalta el hecho de que cada
individuo es unico y diferente, mientras que, de manera
colectiva, una persona se representa como tal cuando se
reconoce a si mismo y a otras personas como miembros de
una comunidad (CNDH, 2018).

Existen distintos tipos de identidades, entre ellas se
encuentran la identidad personal, la identidad grupal y la

1 El énfasis es del autor
2 Ibidem
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identidad cultural; la identidad personal, se basa funda-
mentalmente en conocer su origen, sus antecedentes fami-
liares, es decir, el individuo debe de tener nombre, apellido
y nacionalidad; el derecho a la identidad personal es el
pilar de los demaés derechos, los cuales de manera conjun-
ta definen a la persona humana, pues guarda un estrecho
vinculo con los derechos a no ser discriminado, a la salud,
a la intimidad, a una vida digna y a tener su propias creen-
cias religiosas, de pensamiento, y de opinion entre otros
(CNDH, 2018).

Por lo que respecta a la identidad grupal, se distin-
guen varios elementos, entre los que se encuentran la
construccion de una representacion de quienes somos y
que a su vez definen a una cultura e involucra al entor-
no, la historia de la comunidad, lengua, tradiciones, cos-
tumbres, entre otros; mientras que la identidad cultural,
se encuentra relacionada con los derechos de los pueblos,
las comunidades y las personas que pertenecen a ellos
(CNDH, 2018); raz6n por la cual en el Pacto Internacional
de los Derechos Civiles y Politicos, se establece que en los
estados en los que existan minorias étnicas no se les nega-
ra a sus miembros, entre otras cosas, a emplear su propio
idioma (OHCHR, 1966). Lo anterior aplica también a las
comunidades sordas que, aunque no son una minoria ét-
nica, si son una minoria lingiiistica a quienes tampoco se
les puede, ni debe negarse el derecho a tener una identidad
personal, identidad grupal ni mucho menos tener su pro-
pia identidad cultural ya que para ellos la lengua de senas
representa lo mismo que una lengua indigena representa
para los pueblos originarios.

Respecto a la identidad cultural de las personas
sordas, no se debe olvidar que la convencion sobre los
derechos de las personas con discapacidad y su protocolo
facultativo, establece en el articulo 30 que los Estados
Parte deben reconocer, entre otras cosas, el derecho de las
personas con discapacidad a participar en la vida cultural
en igualdad de condiciones que los demas; asimismo,
establece que las personas con discapacidad tendran
derecho al reconocimiento y apoyo de su identidad cultural
y lingiiistica especifica, incluidas la lengua de sefias y la
cultura de los sordos (CNDH, 2020).

Asimismo, se debe tener presente que el aspecto
principal que define a la comunidad sorda no se encuentra
limitada solo a la pérdida auditiva que padecen, sino a la
pertenencia que tienen de una comunidad lingiiistica con
historia, practicas y valores compartidos, en cuya base
se localiza la lengua de sefias mexicana. Lo anterior, al
considerar los distintos estudios académicos sobre cultura
sorda en los que se ha sehalado que la lengua de sefias
permite a las personas sordas describir el mundo, participar
en espacios comunitarios y generar sentidos de pertenencia
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que se manifiestan mas alla del enfoque médico que se da
a la discapacidad. (CDHCM, 2019).

Es asi como la lengua de sefias mexicana ejerce la
funcion de resaltar la identidad colectiva de una minoria
lingiiistica como lo son las personas sordas, ya que a
través de ella se transmiten codigos culturales, historias de
resistencia, estrategias de organizacion y conocimientos
que dificilmente pueden trasladarse a lenguas orales
sin pérdida de significado. Organizaciones de personas
sordas y defensores de derechos humanos han insistido
en que negar la LSM en la escuela o en la vida publica
equivale a negar la identidad sorda, produciendo efectos
de asimilacion forzada y despojo cultural (Carcoba, 2024).

Al hablar de la lengua de sefias mexicana, como “len-
gua materna” de las personas sordas, implica que se reco-
nozca que a través de ella se socializan vinculos afectivos
y se transmiten tradiciones en la comunidad de forma sig-
nificativa, desde un enfoque lingiiistico resulta necesario
que el Estado garantice que dicha lengua tenga un desa-
rrollo y presencia efectiva, asi como una transmision real
en todos los ambitos de la vida social. Sin embargo, his-
toricamente, las politicas implementadas con respecto a la
comunidad sorda en México han privilegiado modelos que
buscan hacer hablar a las personas sordas mediante la lec-
tura labiofacial o el uso de ayudas técnicas, con lo cual se
ha ido generado erroneamente la idea de que la lengua de
sefas es simplemente un apoyo para las personas sordas,
pero no una lengua completa. (UNAM, s.1.)

Lo anterior ha tenido multiples consecuencias
en diversos ambitos, como el educativo y el laboral;
ademas, implica obstaculos para el ejercicio de diversos
derechos, como hacer uso del servicio médico, presentar
una denuncia o intervenir en procesos judiciales. Es asi
que, a pesar del reconocimiento de la lengua de sefias en
diversos marcos normativos que establecen ajustes para
su implementacion, esta ha sido desigual, generando asi
una brecha entre el reconocimiento formal y el ejercicio
efectivo (CNDH, 2017).

Marco juridico de la lengua de sefias mexicana como
derecho fundamental

Sin lugar a dudas, el inicio normativo de la lengua de
sefias se da con la Convencion sobre los Derechos de las
Personas con Discapacidad, la cual exige a los Estados
Parte, entre los que se encuentra México, reconocer y
promover la lengua de sefias, asi como garantizar que las
personas sordas puedan recibir educacion, informacion
y servicios en dicha lengua (Figura 2). Esta convencion
vincula directamente el uso de la lengua de sefias con el
principio de igualdad y no discriminacion, asi como con la
participacion plena en la vida cultural y politica (CNDH,
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2020).

Por su parte, México ha reconocido la lengua de se-
flas como lengua nacional, que forma parte del patrimonio
lingiiistico del pais, lo que implica un derecho lingiiistico
con proteccion equiparable a la de otras lenguas naciona-
les, quedando establecido como un derecho de las personas
sordas en la Ley General para la Inclusion de las Personas
con Discapacidad (2024). Diversos materiales institucio-
nales han enfatizado que este reconocimiento obliga a ge-
nerar politicas publicas para la formacion de intérpretes,
la capacitacion en LSM de personal de servicios publicos
y la adaptacion de materiales de informacion en formatos
accesibles (CDHCM, 2019).

Respecto al reconocimiento constitucional local,
conviene destacar que este ha avanzado de forma desigual;
por ejemplo, durante el afio 2019, la Ciudad de México
reconocié en su Constitucion a la LSM como oficial y
patrimonio lingiiistico en el ambito educativo, creando
un precedente relevante para otros estados al vincular el
uso de la LSM con el derecho a la educacion; pese a lo
anterior, es hasta el afio 2025 que Michoacan se suma a
esta accion al declarar la LSM como lengua oficial y parte
del patrimonio lingiiistico estatal, abriendo la puerta a
exigencias juridicas concretas sobre la inclusion de la LSM
en el sistema educativo, la comunicacion gubernamental y
otros servicios basicos.

La lengua de sefias mexicana en Michoacan
A nivel estatal, en Michoacan, se han hecho acciones sig-
nificativas como el decreto por medio del cual se reconoce
a nivel constitucional local la lengua de sefias como una
lengua oficial en el estado; esta declaracion le reconoce
como patrimonio lingiiistico y la relaciona con la identi-
dad cultural de las personas sordas en Michoacéan obligan-
do a las autoridades a fomentar su difusion, ensefianza y
uso, en todos los ambitos incluida la prestacion de servi-
cios publicos. Asimismo, dicho decreto establece un plazo
en el que la Secretaria de Educacion del Estado debera
garantizar la incorporacion de la lengua de sefias en el am-
bito escolar (Congreso de Michoacan de Ocampo, 2025).

De forma simultanea, diversas dependencias a nivel
estatal han empezado a brindar servicios de interpretacion
de la lengua de sefias, asi como mecanismos que permiten
brindar atencion de forma accesible a la poblacion sorda;
particularmente, se puede mencionar a la Secretaria del
Bienestar estatal, la cual difunde procedimientos para
solicitar intérpretes en tramites y servicios. No obstante,
el propio gobierno reconoce que s6lo una fraccion de las
dependencias cuenta con personal o ajustes necesarios
suficientes (SEDEBI, 2025).

Es importante mencionar que en el estado de Mi-
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México firmo la Convencion Interamericana para la
Eliminacion de todas las Formas de Discriminacion
contra las Personas con Discapacidad, que tiene
como objetivo la prevencion y eliminacion de todas
las formas de discriminacion contra las personas con
discapacidad y propiciar su plena integracion en la
sociedad.

1999

Se aprueba la Convencion sobre los Derechos de las
Personas con Discapacidad y su Protocolo
Facultativo, con propdsito de proteger y promover el
respeto a la dignidad de las personas, garantizando el
goce pleno y en igualdad de condiciones de los
derechos humanos y libertades fundamentales que le
asisten a las personas con discapacidad.

2006

Se promulgé en México la Ley General para la
Inclusion de las Personas con Discapacidad, con el
objetivo de establecer las condiciones en las que el
Estado promueva, proteja y asegure la plena
inclusion en la sociedad de las personas con
discapacidad, por lo que las disposiciones contenidas
en ella reglamentan el articulo 1° Constitucional.

2011

El Congreso del Estado de Michoacan, promulg6 la
Ley para la Inclusion de las Personas con
Discapacidad en el Estado de Michoacan de Ocampo
y su Reglamento, con el objetivo fomentar,
salvaguardar y asegurar el ejercicio pleno de los
derechos humanos de las personas con discapacidad.
garantizando su inclusion, al tiempo que promueve
la concientizacion y la sensibilizacion sobre la
discapacidad.

2014

En Michoacan, se reforma la Ley de Educacion
Estatal, con la finalidad de establecer los derechos
de las personas cor discapacidad, entre los que se
encuentra el ser aceptado en programas educativos
en todos los niveles. una vez cumplidos los
requisitos establecidos para su admision; asi como
contar con las herramientas necesarias que le
permitan lograr una autonomia plena.

2024

El Congreso del Estado de Michoacan, mediante el
comunicado 566/2025, dio a conocer que se avanza
hacia el reconocimiento constitucional de la Lengua
de Sefias Mexicana, lo que representa también un
compromiso social para expandir y promover la
lengua de sefias en todo el territorio michoacano

2025

Figura 2. Marco Juridico de la lengua de seflas mexicana.

choacan al igual que en otros estados, las acciones para
visibilizar la lengua de sefias se ha logrado gracias a las
actividades que ha realizado la comunidad sorda, sus fa-
milias y organizaciones de la sociedad civil, que se han
ocupado y preocupado por implementar cursos, talleres,
eventos culturales, entre otras acciones, con las cuales se
ha buscado sensibilizar a la poblacion oyente y colocar
dentro de la agenda publica la demanda del reconocimien-
to de la lengua de sefias como una lengua oficial.
Finalmente, brindar el cardcter de lengua materna
que corresponde a la lengua de sefias, hace necesario que
se replantee el modelo educativo actual, con el objetivo de
que pueda consolidarse una educacion bilingiie, para lograr
un verdadero desarrollo cognitivo, emocional y social de
aquellas personas para quienes la lengua de sefias es su
tnico medio de comunicacion con el resto de la sociedad.
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Conclusiones

La lengua de sefias mexicana constituye una lengua natural
y, en algunos casos, significa una lengua materna, que
tiene autonomia propia y que es equiparable a cualquier
otro idioma, la cual cuenta con gramatica, sintaxis y
fonologia propias, caracteristicas que la hacen distinta a
los lenguajes y dialectos. El reconocimiento con el que
cuentan en distintos cuerpos normativos que van desde
la Convencion sobre los Derechos de la Personas con
Discapacidad hasta la mas reciente reforma constitucional
que se da en Michoacan, cambia el rumbo actual de
las obligaciones morales y juridicas en la busqueda de
garantizar la identidad cultural de la comunidad sorda al
reconocer finalmente a la lengua de sefias como lengua
oficial y parte del patrimonio lingiiistico estatal a nivel
constitucional.
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Es asi como la lengua de sefias mexicana no es solo un
facilitador de la comunicacion de quienes la usan, sino que
ademas constituye laidentidad colectiva sorda. Al respecto,
con el reconocimiento constitucional, en Michoacéan,
de la lengua de seflas como lengua oficial, se generan
obligaciones para las instituciones gubernamentales,
consistentes en realizar acciones concretas que permitan
reducir la brecha existente entre el reconocimiento formal
y la practica efectiva.

De igual forma, se debe reconocer a la lengua de sefias
como la base de la identidad sorda, pues ella constituye un
derecho humano que permite acceder al disfrute y ejercicio
de mas derechos humanos; razéon de lo anterior, hace
indispensable que las instituciones publicas y privadas
adquieran un compromiso real que permita garantizar el
uso, ensefianza y difusion de dicha lengua, por constituir
la lengua materna de miles de personas sordas. Solo con
lo anterior se logrard una inclusion plena en la sociedad,
ademas de que se estard preservando y valorando una
cultura llena de historia y practicas genuinas, misma
que ha permanecido invisibilizada y olvidada, lo que se
traduce en vulneraciones sistematicas de los derechos
fundamentales de las personas sordas. No se debe olvidar
que para lograr una sociedad mas justa, incluyente y
respetuosa de la diversidad cultural y lingiiistica en la
se reconozcan y garanticen los derechos humanos de las
personas sordas, se tiene que cumplir con el requisito
indispensable de la promocion integral y efectiva de la
lengua de sefias mexicana.
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